PH—WJ;M} mildyrrae
W duien 2579 905w prediineie o
A Mgl ety &
frrse Kepai Rady hiwistrpur Mo ST— Yo 3 cboin 38 -fe-uf—'? B
tififrafac. B Keseisth :Md--?-ﬂr#n-d'f w Bhfens &F
(2zesedzlesiatyusn ) Tommr 4 ﬁf}:ﬁ P —

3 Zhlotertn, duia 459 fig5-g

fr Koawr ‘_fm Fora iy
Haten  Hiuioteorsim &#.m:?

R T

e i sk e 3 ASILING ARKADIUSZ WAGNER

ﬁfﬁﬂv /o

Az dsn Feloosocniks X srayetors Peloidsgo
lwagwll hﬂn..‘lli.:h-imh R

mn FPratiw,
BEraslan

Betr feniomst ‘Bloteria E"-’ni!hml

dor Aolage werdes 33 Usicnden S char Lt
rnh!.‘blb‘é Skl dh}Eﬁ CVT B:-‘I.m:rm il E’ il
Sentralarehiy ﬂ'w"-ld-"l v worden sisd, li'ullrmr %y nnnt #ins
Besaneinigung des Berre Hinlsserialents Sebérisesidl

29.59. 1945 bver dis Entoabss wvon 61 2Esisn decvelben Phliethal

Narr Genior Birgel, Uoldberg, hat vor seiner lusweissg fol-
o g e L g

"Pea Esllepizs dar Elrchedrite dperreiche leh elne
Guittong dea Hsren Miniateslaliats Dwleckomaki wes
d5.9,45 Hoor Bl Sinds Cer ttantdbliothak, d1s lirl'!ll.
h-l.l dakin moch im Eirdhiurs des By, B L;rh

fi. Hls -hHm A= 35.9.45 won ib= dureh Iqxtm,‘:bu
ul:h. Taroehan abgahels,

Farmar tellt ioe Barr Seclor Bicgel-ali, dall er vor seloer
dbreisg in der Hakristel der Ev. Btadtpfars¥irche Soldbarg
folgends Hegloter utu,gubq.—-ﬁ! Bats

18 Tw plater 1738 = 1%

& !-::ﬂrllﬂnu.lnui.im oy = 1087

uragd of 1987 |
1!- Etartefagloter voo 1 nl} = 1 -
powlas al=s Liote dsr I:!.:u.'.m“*? /

&0 Azis

DISAPPEARED AND DESTROYED.

ON THE DRAMATIC FATE OF “THE CHAIN
LIBRARY” IN ZLOTORYJA.

The article is devoted to the famous “Chain Library” in
Ztotoryja (Silesia), which was set up in the 15th century
and enriched by many volumes in the 16th century. It
survived unchanged up to 1914, when the original
panels were partly taken apart, and the books on
chains (libri catenati] were carried away to other
places. In 1945 sixty one volumes and probably the last
preserved panel were transported to the National
Library in Warsaw. Unfortunately, part of the book
collection was dispersed at that time (four books are
now to be found in the Polish Library in Paris), and the
only original panel that is extant was replaced by its
modern copy. The fate of this library induced the author
of the text to wonder whether it would not be best to
house extant or restituted precious library collections
in the places from which they had originally come.

PRZEPADLO
| ZNISZCZALO

O LOSACH BIBLIOTEKI
t ANCUCHOWEJ ZE Z£ OTORYI

Przyktad ztotoryjskiej librarii dowo-
dzi, ze powojenne zabezpieczanie
poniemieckich ksiegozbiorow przez
polskie stuzby biblioteczne nie za-
wsze konczyto sie dla nich zupetnie
szczesliwie. W diametralnie odmien-
nych realiach polityczno-spotecznych
sktania tez do pytania o zasadnos¢
dalszego przechowywania niekto-
rych czastek prowincjonalnej kultury
z dala od ich naturalnego kontekstu
historycznego.

gdy w koéciele mariackim w Ztotoryi na Dolnym Sla-

sku zatozono biblioteke, sktadajaca sie z manu-
skryptow i inkunabutéw, przechowywanych w zakrystii'.
W XVl w., wraz z nastaniem Reformacji, libraria ta przeszta
czesciowo pod opieke wtadz miasta, bedac juz wéwczas
ulokowana w przyprezbiterialnej wiezy. Do ksiag Srednio-
wiecznych dotgczyty wéwczas liczne druki renesansowe,
w tym zwtaszcza dzieta Lutra i Melanchtona, Ojcéw Ko-
Sciota, ale tez opracowania historyczne, stuzace pomoca

N iniejsza historia rozpoczyna sie w drugiej potowie XV w.,
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m.in. stynnemu ztotoryjskiemu gimnazjum Valentina Tro-
zendorfa, do ktérego przybywata takze szlachecka mto-
dziez z Korony i Litwy?. Wszystkie woluminy byty utozone
na czterech drewnianych pulpitach, ktére w gornej czesci
zaopatrzono w zelazny, poziomy pret, mocowany na skra-
jach mebli i potaczony z tancuchami przybitymi do drew-
niano-skérzanych oktadzin ksiag (il. 1). Jak sie zdaje, dla
wszystkich drukéw wptywajacych do zbiordw w trzeciej
¢wierci XVl w. wykonano oprawy z jasnej skory Swinskiej,
pokrytej $lepo wyciskana dekoracja radetkowa. Woluminy
podarowane bibliotece przez Rade Miasta Ztotoryi wzbo-
gacono tez ztoconym napisem dedykacyjnym na we-
wnetrznej czesci przednich oktadzin. Z okresu wojny trzy-
dziestoletniej biblioteka wyszta bez szwanku, jednakze
nigdy juz nie wrécita do swej dawne] Swietnosci. Z kolei
w XIX w., na fali rozwijajacego sie w regionie ruchu tury-
stycznego, stanowic¢ zaczeta atrakcyjny zabytek lokalnej
kultury, zlokalizowany in situ, we wnetrzu koscielnym.

W 1914 r. nastapit jednak pierwszy akt dramatu tej
ksigznicy. Oto bowiem w jej pomieszczeniu ulokowata sig
w trakcie renowacji kosciota ekipa remontowa, w wyniku
czego ksiegi zdemontowano z pulpitéw i przeniesiono do
szaf, zaé same meble rozebrano®. Wedle zrddet archiwal-
nych, w latach 30. XX w. w kosSciele znajdowat sie juz tylko
jeden - i to niekompletny - pulpit, jak za$ donosita lokalna
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prasa, ksiegi zaatakowane byty przez owady*. W konse-
kwencji czes¢ najcenniejszych ksiag przewieziono do
ewangelickiej biblioteki we Wroctawiu, skad nigdy juz nie
wrdcity na swe pierwotne miejsce.

W takim stanie biblioteke zastat koniec wojny. Podczas
walk w 1945 r. Zotnierze radzieccy spladrowali koscidt, nie
czyniac jednak szkod wsrdd ksiag. We wrzesdniu 1945 .,
w obliczu narastajacego zagrozenia ich zniszczeniem badz
rozszabrowaniem, do kosciota przybyt petnomocnik Mini-
sterstwa Oswiaty, by po podpisaniu stosownego doku-
mentu wywiez¢ 61 woluminoéw starych drukéw i inkunabu-
téow oraz najprawdopodobniej ostatni zachowany pulpit do
Biblioteki Narodowej w Warszawie [(il. 2, 3)°. Dziatania te
realizowane byty pod kierunkiem zastuzonej dla rodzime-
go bibliotekarstwa prof. Alodii Kaweckiej-Gryczowej, za$
ich podstawe prawng stanowito Zarzadzenie Ministerstwa
Oswiaty z 4 sierpnia 1945 r. w sprawie zabezpieczania i zu-
zytkowania ksiegozbioréw opuszczonych lub porzuconych
(Dz. Urz. Min. Oéw. nr 4, poz. 115), do ktérego z czasem
dotaczyty inne akty prawne. Wydarzenia z pdzniejszych lat
dowiodty stusznosci powzietych zabiegdw, wobec faktu, iz
kosScidt - odebrany przez wtadze stalinowskie protestan-
tom, ale przez kilkanascie lat nie przekazywany katolickiej
ludnoéci  polskiej - byt systematycznie ograbiany
i dewastowany, co grozito w kofncu popadnigciem w ruing.
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Niestety, jak sie miato okazaé, przewiezienie ksiag
i zabytkowego pulpitu do Biblioteki Narodowej w Warsza-
wie nie uchronito ich przed dalszym rozproszeniem i cze-
Sciowym zatraceniem. Jak bowiem donosi w swe] ksigzce
Roman Gorzkowski - pierwszy powojenny monografista
kosciota ztotoryjskiego - gdy w latach 80. XX w. oficjalna
delegacja ze Ztotoryi odwiedzita narodowg ksigznice, by
zapoznac sig z przechowywanymi w niej .katenatami” (od
tac. libri catenati - ksiegi tancuchowe), okazato sie, ze go-
tycki pulpit zniszczat (16, za$ czeéé zachowanych ksiag
utozono na swobodnej, pomniejszonej kopii zabytku (il. 4).
W ten sposob jedyny w polskich zbiorach, a zarazem jeden
z nielicznych tego typu mebli bibliotecznych w Europie,
z epoki pdznego $redniowiecza, ulegt zagtadzie.

Na fali narastajgcego zainteresowania ztotoryjska
librarig, zaréwno ze strony srodowiska ztotoryjskiego, jak
i uczonych niemieckich, ukazat sie artykut na poczatku lat
90. XX w., ewidencjonujacy tamtejsze ksiegi tancuchowe,
znajdujace sie w tym czasie w narodowej ksigznicy. Kata-
log towarzyszacy artykutowi objat 22 pozycje, w tym
adligaty, ale tez dzieta w kilku woluminach; w sumie
40 woluminéw inkunabutéw i drukéw szesnastowiecz-
nych, jednak bez informacji o losach pozostatych 21 ksiag
tancuchowych (czyli okoto 1/3 spo$rdd wolumindw wyka-
zanych w dokumentach z 1945 r.), przewiezionych do niej
ze ztotoryjskiego kosciota’. To za$ zrodzito pytanie o miej-
sce, gdzie znajduje sie spora liczba ztotoryjskich zabytkow.
Wprawdzie podczas niedawnej konferencji naukowej
w Malborku pan Michat Spandowski, wieloletni pracownik
Zaktadu Starych Drukéw Biblioteki Narodowej, wykluczyt
mozliwos¢ ich wywiezienia z tej placowki, to jednak bada-
nia potwierdzity, iz - zgodnie z obecnym stanem wiedzy
- 4 sposrad brakujacych wolumindéw znalazty sie pomie-
dzy rokiem 1945 a rokiem 1952 w Bibliotece Polskie]
w Paryzu (il. 5)8. W jaki sposéb tam trafity? Brak ksiag in-
wentarzowych do 1952 r, jako konsekwencja burzliwych
loséw paryskiej instytucji w latach powojennych, zmusza
do wyciagniecia wnioskéw z innych przestanek. Zachowa-
ne dokumenty oraz literatura tematu pozwalajg stwier-
dzi¢, ze najprawdopodobnie] ksiegi trafity z Biblioteki Na-
rodowej do Paryzaw 1947 r., w ramach transportu kilkuset
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skrzyn wypetnionych ksigzkami i archiwaliami’. Poczatek
owego exodusu wigze sie z zagrabieniem zbioroéw paryskiej
Biblioteki Polskiej przez Niemcdéw w 1940 r. oraz przewie-
zieniem ich do Berlina, a nastepnie do Saksonii. Stamtad
polskie stuzby rewindykacyjne w 1945 r. przewiozty je do
Adelina na Slasku (niedaleko Ztotoryi), a w koncu - do Bi-
blioteki Narodowej. Po wielu miesigcach rozwazania opcji
wtaczenia paryskich zasobow do stotecznej ksiaznicy, osta-
tecznie zdecydowano sie na ich zwrot do Paryza'®.

Mimo niedostepnoéci potencjalnie rozstrzygajacych ar-
chiwalidw, wydaje sie wysoce prawdopodobne, ze w ciggu
okoto dwdch lat sktadowania zbioréw Biblioteki Polskie]
w Bibliotece Narodowej doszto do ich wymieszania z ksie-
gozbiorami poniemieckimi, zwozonymi wéwczas ze Slaska.
Sprzyjaty temu zaréwno trudnoéci lokalowe w zrujnowanej
stolicy, jak tez niedostatek wykwalifikowanego personelu
bibliotecznego. Zapewne niebagatelne znaczenie miat tez
dtugo nierozstrzygniety status ksiag paryskich, a konkret-
niej — plany ich wchtoniecia przez narodowa ksigznice, po
ktérych zarzuceniu, by¢ moze w pospiechu, ksiegi nalezato
przygotowac do transportu za granice.

Tajemnica jednak jest nadal los pozostatych siedem-
nastu woluminéw ztotoryjskich, mimo kwerendy w Biblio-
tece Narodowej w 2008 r. i zapoznania sie z - niestety nie
wszystkimi - skatalogowanymi w latach 90. woluminami''.
Czy zaginione ksiegi, ktére - wszak w szczytnych inten-
cjach - zwieziono do stolicy w 1945 r, zostang kiedy$
odnalezione i zinwentaryzowane? A jesli tak, to gdzie
i w jakim stanie zachowania? Pytania te musza pozosta¢
na razie bez odpowiedzi.

Niezaleznie od mozliwego epilogu historii ztotoryjskich
ksiag, ich obecne rozproszenie w przynajmniej dwdch
bibliotekach prowokuje do zastanowienia sie nad sensow-
noscig ich dalszego przechowywania z dala od pierwotne-
go lokum. Z gory zaktadajac, ze stanowiska zajmowane
w tej kwestii przez Biblioteke Narodowg oraz spotecznos¢
ztotoryjska moga sie diametralnie réznic, nalezatoby wy-
notowac kilka bezsprzecznych faktow:

e Ztotoryja jest od 1945 r. miastem w granicach Pan-

stwa Polskiego, przez co traci aktualnos¢é powojenna

koncepcja rekompensaty zniszczen w bibliotekach pol-



skich poprzez przejecie ksiegozbiordéw poniemieckich,
te bowiem od konfca wojny sa ksiggozbiorami polskimi;
* Substancja zabytkowa Ztotoryi (w tym i biblioteki) nie
jest zagrozona od ponad szesciu dekad bezprawiem
szabrowniczych band, przez co zdezaktualizowat sie
postulat zabezpieczania tamtejszych zbioréw, zawarty
w powojennych aktach prawnych;
¢ Katenaty” stanowig integralny sktadnik lokalnej, tj. zto-
toryjskiej, historii i kultury, zrosniety zwtaszcza z tamtej-
sza bogata tradycjg szkolnictwa. Sa ponadto waznym
sktadnikiem tozsamoéci i lokalnego patriotyzmu spotecz-
nosci ztotoryjskiej, czego dowodza chocby liczne wzmian-
ki o bibliotece w lokalnej prasie. Bezcenny - zaréwno
z punktu widzenia promocji Ztotoryi, jak i promocji zabyt-
kowych kolekcji bibliotecznych w Polsce - jest fakt znajdo-
wania sie w $laskim miescie kosciota z autentycznym
wnetrzem librarii oraz istniejagcym wciaz, cho¢ prze-
mieszczonym, ksiegozbiorem. Ten za$ ksiegozbior jest
czesciowo ztozony na wspbtczesnym, neogotyckim pulpi-
cie w Sali Wilanowskiej Patacu Krasinskich, gdzie miesz-
cza sig zbiory specjalne Biblioteki Narodowej, pozostajac
sztucznym implantem w barokowe] przestrzeni wsrdd
klasycystycznego umeblowania.

Ponadto nalezy podkresli¢, iz przynajmniej cze$¢ spo-
$rod ztotoryjskich ksiag znajdujacych sie w Bibliotece Na-
rodowej ma niewielka, relatywnie, wartos¢ poznawcza.
Dzieta Lutra i Melanchtona z preznych oficyn wittenber-
skich, tudziez wielkonaktadowe edycje dziet Ojcow Koscio-
ta sa bowiem reprezentowane wielkg liczba egzemplarzy
w bibliotekach polskich i zagranicznych, nie wspominajac
o zrédtach internetowych. Ztotoryjskie .katenaty” stajg sie
tym samym, ze wzgledu na swe oprawy i zachowane tan-
cuchy, w coraz wigkszym stopniu muzealnymi artefaktami
anizeli stacjonarnymi (tj. przypisanymi danemu miejscu
przechowywania) noénikami informacji pismiennicze;.

Biblioteka Narodowa, wbrew zatozeniom akcji ochrony
ksiegozbioréw przed zniszczeniem, nie stata sie miejscem,
w ktérym ztotoryjskim ksiegom zapewniono optymalne
warunki przechowywania (rozproszenie wolumindw, utra-
ta gotyckiego pulpitu, ponad pétwieczne nieoczyszczenie
zabrudzonych opraw) oraz udostgpniania (utrudnienia
w przeprowadzaniu kwerendy naukowej). Wobec powyz-
szego dyskusyjny bytby argument o lepszych warunkach
przechowywania i udostepniania ksiag w stotecznej pla-
cowce anizeli w prowincjonalnym, niewielkim miescie.
Warto w tym miejscu przypomnie¢, ze przemieszczenie
.katenatow” nastapito na mocy prawa, ktére — mimo bru-
talnosci stalinowskich realidw - moéwito zaledwie o .za-
bezpieczeniu”, a nie przejeciu ksiegozbioréw poniemiec-
kich trwale na wtasnosé.

Z perspektywy Biblioteki Narodowej - jako poteznej in-
stytucji, ktdrej zadaniem statutowym, ale tez ambicjg jej
pracownikéw jest pomnazanie, a nie redukowanie swoich
zbioréw - zwrot ksigg do Ztotoryi potencjalnie grozitby
uruchomieniem lawiny podobnych wnioskéw ze strony in-
nych prowincjonalnych podmiotéw. Kwestie te mozna by
jednak rozwazy¢ z innej strony. Otéz nie jest wing zadnej
z bibliotek poniemieckich, a obecnie znajdujacych sie
w Polsce, ze w 1944 r. doszto do katastrofalnego zniszcze-
nia zasobdw narodowej ksigznicy. Czy jednak fakt, ze owa
hekatomba nastapita, uprawnia te biblioteke do trwatego

przejecia regionalnych ksiegozbioréw, odgrywajacych
czesto niezwykle wazng role w lokalnej kulturze? Dziata-
nia te doprowadzity przeciez do drastycznego zubozenia
zasobdw kulturowych na polskiej (bo przeciez od 1945 r.
juz nie niemieckiej) prowincji.

Dziatania tego typu podejmowane bezposrednio po
wojnie przez Biblioteke Narodowa i inne najwigksze
placowki biblioteczne w nowych granicach Polski, byty
niewatpliwie uzasadnione. W 6wczesnej sytuacji miedzy-
narodowej, w ktorej pozostanie ziem poniemieckich w pol-
skich rekach byto niepewne, sprowadzenie ksigg do stolicy
Polski stanowito czastkowa rekompensate barbarzyn-
skich zniszczeh poczynionych w zasobach bibliotecznych
przez Niemcow. Stanowito tez zabezpieczenie poniemiec-
kich ksiag przed rozszabrowaniem lub zatraceniem w ob-
liczu niszczenia germanskiej spuscizny kulturalne;.

Obecnie jednak, w zupetnie innej sytuacji politycznej
i spotecznej, nalezatoby sie gteboko zastanowi¢ nad sensem ko-
masacji w Bibliotece Narodowe] przynajmniej niektérych, mniej
lub bardziej cennych ksiggozbioréw z prowincjonalnych osrod-
kow. Rozstrzygniecie tej kwestii jest i bedzie réwnie trudne jak
odpowiedZ na pytanie: czy regionalne, zabytkowe ksiegozbiory
lepiej przystuza sie kulturze w stolicy Polski, czy tez w miejscu
swego powstania i nierzadko wielowiekowego istnienia.

Fot. archiwum autora

PRZYPISY

' M. Mejor, Ksiegozbior tancuchowej biblioteki ze Ztotoryi w zbiorach
Biblioteki Narodowej [w:] Z badari nad dawng ksiazka. Studia ofiarowane
Profesor Alodii Kaweckiej-Gryczowej w 85-lecie urodzin, |, Warszawa 1991,
s. 78. Badacz sktania sie ku hipotezie o zatozeniu biblioteki w 2 pot. XV w.,
opierajac jg na zapiskach proweniencyjnych oraz datach wydania ksigzek;
zob. tez.: Dzieje Ztotoryi, red. R. Gtadkiewicz, Ztotoryja-Wroctaw 1997, s.
61; R. Gorzkowski, Kosciét Narodzenia Najswigtszej Marii Panny w Ztotoryi,
Ztotoryja 1999 s. 13;

? Zob. np.: A. Michler, Valentin Trozendorf - nauczyciel Slaska, Ztotoryja 1996,
zwtaszcza s. 18-47.

% J. Grunewald, Die ehemalige Kettenbibliothek in der Stadtpfarrkirche
zu Goldberg, .Jahrbuch fiir Schlesische Kirchengeschichte”, Neue Folge:
Bd 52/1973, s. 27; R. Gorzkowski, Kosciét Narodzenia Najswietszej Marii
Panny w Ztotoryi, Ztotoryja 1999, s. 26-29, 87.

“F.G.[7), Alte Kirchenblicherei der Stadtpfarrkirche Goldberg, .Liegnitzer
Tageblatt”, nr 247, z dnia 31. 10. 1934, s. nieokreslona (dane wg wycinka
prasowego); dokument z Archiwum Panstwowego we Wroctawiu:
Konserwator Zabytkéw Prowincji Dolno$laskiej we Wroctawiu, Sygn. 224.

°M. Mejor, op. cit, s. 77; R. Gorzkowski, op. cit, s. 86. Przeprowadzenie akcji
w Ztotoryi potwierdzajg dokumenty: Archiwum Kurii Ewangelicko-
Augsburskiej we Wroctawiu, zbiér dokumentéw dot. parafii w Ztotoryi,
rekopiémienne . Potwierdzenie odbioru”, podpisane przez Ksawerego
Swiechowskiego i pastora Birgela, dat. 25. 09. 1945; Archiwum Kurii
Ewangelicko-Augsburskiej we Wroctawiu, zbiér dokumentéw dot. parafii
w Ztotoryi, dok. datowany .Breslau, den 5. August 1947".

¢ R. Gorzkowski, op. cit, s. 86; R. Gorzkowski, K. Maciejak, Ztotoryja i okolice.
Przewodnik, Ztotoryja 2006, s. 32-33.

M. Mejor, op. cit, zob, zwt. s. 82-88.

8 Za zlecenie podwtadnym kwerendy archiwalnej w tej kwestii oraz udzielenie
informacji dzigkuje Pani Danucie Dubois - bytej dyrektor Biblioteki Polskiej
w Paryzu. W placéwce tej znajduja sie: Marcina Lutra, Opera Latine, tom.
I, 111, IV w trzech woluminach, Wittenberga 1552-1562 (tomy: |, V, VI, VII
pozostaty w Warszawie) oraz Filipa Melanchtona, Omnium operum pars
quarta, w jednym woluminie, Wittenberga 1564 (tomy I-11l w Warszawie).

? M. Rodowicz, Biblioteka Polska w Paryzu, .Kultura”, nr 7-8, 1989, s. 131;
A. Mezynski, Biblioteka Polska w Paryzu. Rys historyczny, zbiory, dzien
dzisiejszy, .Przeglad Biblioteczny”, nr 1, 1983, s. 20. O aktywnym wsparciu
Biblioteki Narodowej w Warszawie dla Biblioteki Polskiej w Paryzu
w powojennym odbudowywaniu jej zbioréw pisze m.in. E. Markiewicz,
Biblioteka Polska w Paryzu i jej zbiory, Biblioteka Narodowa, Warszawa
1994-1995 (folder towarzyszacy wystawie Biblioteka Wielkiej Emigracji.
Tradycja i wspétczesnosc Biblioteki Polskiej w Paryzu. é grudnia 1994-15
stycznia 1995. Patac Rzeczypospolitej, Warszawa, s. 5, 7.

®M. Rodowicz, op. cit,, s. 131.

" Panu dr. Tomaszowi Makowskiemu, dyrektorowi Biblioteki Narodowej
w Warszawie, autor wyraza wdzieczno$¢ za zyczliwos¢ i szybka reakcje,
umozliwiajaca kontynuowanie badan bez utrudnien w korzystaniu
ze zbiorow.

51





